


Hvala SR

Hvala vam sto ste kupili Haier proizvod.

Pazljivo procitajte ova uputstva pre koriscenja ovog uredaja. Uputstvo sadrzivazne
informacije koje ¢e vam pomoci da na najbolji moguci nacin iskoristite uredaji omogucite
bezbednuiodgovarajucu instalaciju, koris¢enje i odrzavanje.

Ovo uputstvo Cuvajte na pogodnom mestu tako da uvek mozete da ga konsultujete za
bezbedno i odgovarajuce koriscenje uredaja.

Ukoliko prodate uredaj, poklonite gaili ga ostavite u kuci kada se odselite, vodite racuna
da prosledite i ovo uputstvo da bi novivlasnik mogao da se upozna sa uredajem i

bezbednosnim upozorenjima.
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Legenda

Upozorenje - vazne bezbednosne informacije

Opste informacije i saveti

Informacije o zivotnoj sredini

(1 )Napomena: SAMO ZA UK

Nakon prijema vaseg uredaja pazljivo proverite da li ima oStecenja. Svako pronadeno
oStecenje mora se odmah prijaviti vozacu dostavljaca. Ostecenje utvrzeno nakon toga
mora se prijaviti prodavcu u roku od 2 dana od prijema.

&UPOZORENJE!

Rizik od povrede ili gusSenja!

Uslovi zastite zivotne sredine

Ovaj uredaj nosi oznaku u skladu sa evropskom
Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noji
elektronskoj opremi (WEEE).

WEEE sadrzi kako zagadujuce materije (koje mogu
izazvati negativne posledice po zivotnu sredinu),
tako i osnovne komponente (koje se mogu ponovo
koristiti). Vazno je da se WEEE podvrgne specifi¢nim
tretmanima, kako bi se pravilno uklonilii odlozili svi
zagadivadi, i povratilii reciklirali svi materijali. Pojedinci
mogu igrati vaznu ulogu u osiguravanju da WEEE ne
postane pitanje iz oblasti zastite Zivotne sredine;
neophodno je slediti neka osnovna pravila:

« WEEE ne treba tretirati kao otpad iz domacinstva;
« WEEE treba predati na odgovarajuca zbirna mesta
kojima upravlja opstina ili registrovana preduzeca.

U mnogim zemljama, od velikih WEEE moze da se
napravi skup za odredeno domacinstvo. U mnogim
zemljama, kada kupujete novi uredaj, starimozete
vratiti prodavcu koji ga mora preuzeti pojedinacno
bez naplate naknade, pod uslovom da je oprema
ekvivalentnog tipa i daima iste funkcije kao isporu¢ena
oprema.

Isklju¢ite uredaj sa mreznog napajanja. Isecite kabl za napajanje i odloZite ga. Skinite
bravu na vratima da biste sprecili da se deca i ku¢ni ljubimci ne zatvore u uredaju.
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1-Bezbednosne informacije SR

Preukljucivanjauredajapoprviput,procitajte slede¢ebezbednosne
savetel:

& UPOZORENJE!

Svakodnevna upotreba

» Ovajaparatje namenjen za upotrebu u domacinstvima i sli¢nim
objektima kao sto su:
- Kuhinje za zaposlene u prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim
okruzenjima;
- Kuce na farmi;
- od strane klijenata u hotelima, motelima i drugim okruzenjima
stambenog tipa;
-Objekti koja nude prenociste i dorucak.
Drugacija upotreba ovog uredaja u 0dnosu na okruzenje u
domacinstvu ili nacin odrzavanja drugaciji od uobicajenog, kao
komercijalna upotreba od strane strucnih ili obucenih korisnika,
iskljuCena je Cak i u gore navedenim primenama. Ako se uredaj koristi
na nacin koji nije u skladu sa ovim, to moze smanjiti zivotni vek uredaja
i moze ponistiti garanciju proizvodaca. Proizvodac nece prihvatiti bilo
kakvu Stetu na uredaju ili drugu Stetu ili gubitak koji nastaje upotrebom
koja nije u skladu sa upotrebom u ku¢nom okruzenju ili domacinstvu
(Cak i ako se nalazi u ku¢nom okruzenju il domacinstvu) u najvec¢oj meri
dozvoljenoj zakonom.

» Ovajuredaj ne smeju da koriste deca mlada od 8 godina, kao ni osobe
sa ogranicenim fiziCkim il mentalnim sposobnostima, niti osobe koje
nemaju dovoljno znanja ili iskustva u koris¢enju ovog uredaja, osim ako
su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost i ako
su od nje dobile uputstva o praviinom koris¢enju ovog proizvoda.

Deca ne smeju da se igraju sa ovim uredajem. Ciscenje i korisnicko
odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

» Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju sa ovim
aparatom.

» Decumladu od 3 godine treba drzati podalje osim ako nisu
kontinuirano pod nadzorom.

» Ako je kabl za napajanje oStecen, mora se zameniti posebnim kablom ili
sklopom koji mozete dobiti od proizvodaca ili njegovog servisera.

» ZaprikljuCak za vodu koristite samo komplete creva koji suisporuceni
sa uredajem (nemojte ponovo koristiti stare komplete creva).

» Pritisak vode mora bitiizmedu 0,03 MPai 1 MPa.
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& UPOZORENLE!

» Uverite se da tepisi ilipodmetaci ne blokiraju osnovu li bilo koji od
ventilacionih otvora.

» Nakon ugradnje, uredaj mora biti postavljen tako da utikaC bude
dostupan.

» Maksimalna nosivost suve odece zavisi od modela koji se koristi
(pogledajte kontrolnu tablu).

» Tehnicku specifikaciju proizvoda pogledajte nainternet stranici
proizvodaca.

Uputstva za prikljucivanje na izvor elektri¢ne enegrije i bezbednost

» Tehnicki podaci (napon napajanja i ulazna snaga) navedeni su na
natpisnoj plocici proizvoda.

» Vodite racuna da je elektricni sistem uzemljen, u skladu sa svim vazecim

zakonima i dali je (elektri¢na) uti¢nica kompatibilna sa utikatem uredaja.
U suprotnom, potrazite kvalifikovanu stru¢nu pomoc.

» Strogo se ne preporucuje upotreba pretvaraca, visestrukih uticnicaili
produznih kablova.

» Pre Ciscenja iliodrzavanja masine za pranje vesa, iskljucite uredajiz
struje i zatvorite slavinu za vodu.

» Nemoijte povlaciti kabl za napajanje ili uredaj da biste iskljucili masinu.

» Vodite racuna da u bubnju nema vode pre nego otvorite vrata.
/1\ UPOZORENJE!
Voda moze dostic¢i veoma visoke temperature tokom ciklusa pranja.

» Neizlazite masinu za pranje vesa kisi, direktnoj suncevoj svetlostiili
drugim vremenskim uslovima. Zastitite od moguceg smrzavanja.

» Kadaje pomerate, ne podizite masinu za pranje vesa drzeci za dugmad
ili fioku za deterdzent; tokom transporta nikada ne naslanjajte vrata na
prikolicu. Preporucujemo da dve osobe podizu masinu za pranje vesa.

» U slucaju kvara i/ili nepropisnog rada, iskljucite masinu za pranje vesa,
zatvorite slavinu za vodu i nemojte dirati uredaj. Odmah kontaktirajte
centar za korisnicku podrsku i
koristite samo originalne rezervne delove. Nepostovanje ovih
uputstava-moze ugroziti bezbednost uredaja.
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Namena

Ovaj uredaj je namenjen samo za ves predviden za masinsko pranje vesa.
Uvek se pridrZzavajte uputstva za pranje koja se nalaze na etiketi odece. Uredaj
je namenjen iskljucivo za ku¢nu upotrebu. Nije namenjen za komercijalnu ili
industrijsku upotrebu.

lzmene ili modifikacije uredaja nisu dozvoljene. Nenamenska upotreba moze
dovesti do opasnostiigubitka prava na celokupnu garanciju i sva potrazivanja.
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2.1 Priprema

» Proverite daliima oStecenja od transporta.

Proverite da si su skinuti svi zavrtnji za transport.

Neka uredaj uvek pomeraju najmanje dve osobe jer je on dosta tezak.
|zvadite uredajizambalaze.

Skinite sav materijal za pakovanje, uklju¢ujuci zastitnu foliju na spoljasnjem delu, osnovu od
polistirena i drZite ih van domasaja dece. Dok otvarate ambalazu mozZete da vidite kapljice
vode na plasti¢noj vrediina okruglom prozoru na vratima masine. Ovo je normalna pojavai
rezultat je testiranja vode u fabrici.

vvyyVvyy

@ Napomena: Odlaganje ambalaze

Svu ambalazu drzite van domasaja dece i odloZite je na ekoloski prinvatljiv nacin.

2.2 OPCIONO: Ugradite jastucice za smanjenje buke

1. Kada otvorite stre¢ paket, naci ¢ete nekoliko jastucica
za smanjenje buke. Oni se koriste za smanjenje buke.
(SI.2.-1).

2. Postavite masinu za pranje vesa na stranu, sa
otvorom okrenutim nagore, a donjom stranom prema
rukovaocu.

3. lzvadite jastucCice za smanjenje buke i uklonite
dvostranu zastitnu foliju; stavite je na dno; jastucice
za smanjenje buke postavite ispod kucista masine
za pranje vesa, kao $to je prikazano na Slici 3. (dva
duza jastucica u polozaje 1, i 3 a dva kraca jastucica
u polozaje 2 i 4). Na kraju ponovo podesite masinu
uspravno.

2.3 Demontaza zavrtnjeva za transport

Zastita za transport sa zadnje strane je predvidena za
pritezanje delova u uredaju da bi se sprecilo njihovo
vibriranje i unutrasnje ostecenje tokom transporta. Svi
elementi (I, R, Si T, slika 10-2) moraju se ukloniti pre
upotrebe.

1. Uklonite sva 4 zavrtnja (T1 - T4) (SI. 10-3).
2. Popunite 5 otvora Cepovima.

Napomena: za modele od 8 kg, popunite 4 otvora
¢epovima.

2-3

Ambalazne tiple

1./ 1234 ;
Uklonite cetiri Zacepite pet rupa na zidu
ambalazne tiple
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@ Napomena: Cuvanje na bezbednom mestu

Cuvajte zavrtnje za transport na bezbednom mestu za kasniju upotrebu. Uvek kada se
uredaj pomera, potrebno je prvo instalirati zavrtnje.

2.6 Priklju¢ak za odvod vode

2.4 Pomeranje uredaja

Ako masinu treba premestiti na udaljenu lokaciju, pre
instalacije zamenite skinute zavrtnje za transport da
biste sprecili oStecenje:

2.5 Nivelisanje uredaja

Podesite sve nozice (SI. 2-4) da biste postigli
potpuno nivelisani polozaj. Ovo smanjuje vibracije i
buku u toku korisc¢enja. To takode smanjuje habanje.
Preporucujemo da koristite libelu za podesavanje. Pod
treba da bude stabilaniravan $to je viSe moguce.

1. lzvadite kontra-navrtku (1) pomocu kljuca.
2. Podesite visinu okretanjem noZice (2).
3. Zategnite kontra-navrtku (1) u odnosu na kuciste.

Postavite pravilno odvodno crevo za vodu na cevovod. Crevo treba da dostigne visinu
izmedu 80 100 cm iznad linije donjeg dela uredaja! Potrudite se da odvodno crevo uvek
bude fiksirano za klip na poledini uredaja, ako je to moguce.

& UPOZORENJE!

vvyyy

Za prikljucivanje koristite samo komplet isporucenih creva.
Nemojte nikada ponovo da koristite stare komplete creval
Prikljucivanje je jedino moguce na dovod hladne vode.

Pre prikljucivanja, proverite da li je voda Cista i bistra.
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Moguci su slededi prikljucci:

2-5
2.6.1 Odvodno crevo do sudopere
» Odvodno crevo sa U-nosacem odgovarajuce
veli¢ine zakacite preko ivice sudopere (Sl. 2-5).
» Obezbedite da se U-nosac ne kliza.
2.6.2 Odvodno crevo do priklju¢ka za otpadnu vodu
» Unutrasnji precnik postolja cevi sa otvorom za 2-6

ventil treba da bude najmanje 40 mm.

» Stavite odvodno crevo od oko 80-100 mm u cev
za otpadnu vodu.

» Pri¢vrstite U-nosac i dovoljno ga u¢vrstite (Sl.
2-6).

2.6.3 Odvodno crevo do sudopere
» Spojmorada seizvedeiznad sifona 2-7

» Veza sa slavinom je obicno zatvorena pomocu
uloska (A). Ona mora da se ukloni da bi se sprecio
nepravilnirad (SI. 2-7). A

» Ucvrstite odvodno crevo pomocu spojnice.

&OPREZ!

» Odvodno crevo ne treba da bude potoplieno u vodi, vec treba da bude ¢vrsto fiksirano
i da ne propusta. Ako se odvodno crevo postavina zemlju ili ako je cev na visini manjoj
od 80 cm, masina za pranje vesa nastavlja neprekidno da izbacuje vodu, iako je puna
(moguce izlivanje vode).

» Odvodno crevo se ne moze produziti. Ako je potrebno, obratite se sluzbi za podrsku.

2.7 Priklju¢ivanje na svezu vodu 2.8 2.9
Proverite da li su postavljene podloske. ??5%
C o N o d
1. Priklju¢ite dovodno crevo za vodu sa ugaonim @) &l [~
krajem na uredaj (SI. 2-8). Ru¢no zategnite -
zavrtanj zgloba.
2. Drugi kraj prikljucite na slavinu za vodu sa
navojem od 3/4" (SI. 2-9).
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2.8 Elektri¢ni priklju¢ak

2-10
Pre svakog prikljuCivanja, proverite sledece:
» da li napajanje, uti¢nica i osiguraci odgovaraju
- podacima na nazivnoj plocici.
» da li je mreZzna uti¢nica uzemliena i da li nema

strujnih razdelnika niti produznih kablova.
» dalisumrezniutikaciutiCnica potpuno uskladeni.

10

» Samo za UK: UK mrezni utika¢ zadovoljava
standard BS1363A.

Postavite mrezni utikac¢ u uti¢nicu (sl. 2-10).

&UPOZORENJE!

» Proverite da li su svi priklju¢ci (napajanje, odvodno crevo i crevo za svezu vodu) ¢vrsti,
suviida ne propustajul!
» Pobrinite se da ovi delovi nikad ne budu polomljeni, iskrivijeniili uvrnuti

» Ukoliko se kabl za napajanje oSteti, mora ga zameniti proizvodac, njegovo osoblje ser-
visa (pogledajte garantnilist) da bi se izbegla opasnost. .
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3.1 - Saveti za punjenje

Kada sortirate ves, vodite racuna o sledecem:

+ Uklonili ste metalne predmete kao Sto su kopce za kosu, igle, novCiciiz vesa;

+ zakopcali ste dugmad na jastucniceama, zatvorili patent-zatvarace, zavezali kaiSeve i duge trake na ogrtaCima;
uklonilivaljke, kuke ilikopCe sa zavesa;

pazljivo ste procitali uputstva na etiketama za pranje odece;

uklonili sve tvrdokorne mrlje koristeci posebne deterdZente.

» Kada perete tephe, pokrivae i drugu tesku odecu, preporuuiemo vam da izbegavate
ciklus centrifugiranja.

Da biste opralivunu, proverite da lije tak odevniredmet predviden za pranje umasini. Proverite etiketu na tkanini.

Ostavite vrata uredaja blago otvorenim izmedu pranja, kako biste sprecili pojavu mogucih neprijatnih mirisa
unutar masine.

3.2 Korisni saveti za ustedu

Saveti o tome kako da ustedite novac i da ne Stetite Zivotnoj sredini kada koristite svoj ureda.

»  Napunite masinu sa predlozenom kolicinom odece prikazanom u tabeli programa za svaki program - ovo ¢e
vam omoguciti da USTEDITE energiju i vodu.

» Nabukuipreostalu vlagu u vesu utice brzina centrifuge: brze centrifugiranje emituje vecu buku i za rezultat ima
nizu preostalu viagu u vesu.

»  Najefikasniji programi u pogledu kombinovanog koris¢enja vode i energije su obicno oni dugotrajniji sa nizom
temperaturom.

» Skenirajte QR kod na energetskoj nalepnici radi informacija o potrosnji energije. Stvarna potrosnja energije
moze se razlikovati od navedene u skladu sa lokalnim uslovima.

Veli¢inu optereéenja dovedite na maksimum

» Postignitenajbolierezultatekoriséenjaelektriéneenergije, vode, deterdzentaivremenakoris¢enjempreporucene
maksimalnekolicineopterecenjauredaja.Usteditedo50%energijepranjempunemasineumestopolaopterecenja.

Dallije potrebno prethodno pranje?

» Samo zaveoma prljav ves!
USTEDITE potro3nju deterdZenta, vremena, vode i energije tako Sto NE izaberete Pretpranje
zamalo do normalno prijav ves.

Da Iiﬁ ?otrebno ranje u vrucoj vodi? S . . ,

» Mrlie prethodno tretirajte sredstvom za uklanjanje mrlja il potopite osusen predmet s mrljama u vodu pre
pranja.
smanjite potrebu za programom pranja u vrucoj vodi. Ustedite energiju koriscenjem programa pranja na niskoj
temperaturi.

3.3 Doziranje deterdzenta

U nastavku je dat saZet vodiC sa savetima i predlozima za upotrebu deterdzenta
»  Koristite samo deterdzente pogodne za masSine za pranje vesa.

» Odaberite  deterd7ent  prema  wrsti  tkanine  (pamuk,  osetfivo  rublie,  sintetika,
vuna, svilaitd.), boji, vrstii stepenu zaprljanosti i programiranoj temperaturi pranja.

» Dabiste koristiliadekvatnu koli¢inu deterdzenta, omeksivaca li bilo kog drugog dodatog sredstva, pazljivo
pratite uputstva proizvodaca svaki put: pravilno koristite uredaj sa
adekvatnom dozom koja vam omogucava da izbegnete stvaranje otpada i da smanjite uticaj na zivotnu
sredinu.
11
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@ Napomena: Deterdzent

Kada perete jako zaprljano belo rublje, preporucujemo da koristite programe za pamuk na 60°C
iliviSe i uobic¢ajen prasak za pranje (veoma prljave odece) koji sadrZi sredstva za izbeljivanje koja
na srednjim/visokim temperaturama daju odli¢ne rezultate.

Za pranje izmedu 40°C i 60°C tip deterdZenta koji se koristi mora da odgovara vrsti tkanine i
stepenu zaprljanosti. UocCicajen prasak za pranje je pogodan za ,bele” ili obojene tkanine sa
visokim stepenom zaprljanosti, dok su te¢ni deterdzentiili praskovi za ,zaStitu boje” pogodni za
obojene tkanine sa blagim nivoom zaprljanosti.

Za pranje na temperaturama ispod 40°C preporucujemo upotrebu te¢nih deterdzenataili
deterdzenata koji su posebno oznaceni kao pogodni za pranje na niskim temperaturama.

Za pranje vune ili svile koristite samo deterdzente koji su posebno namenjeni za ove tkanine.

» PreviSe deterdZenta dovodi do prekomerne pene, $to sprecava da se ciklus pravilno
izvede. To takode moze uticati na kvalitet pranja i ispiranja.

Upotreba ekoloskih deterdZenata bez fosfata moZe izazvati sledece efekte:

» zamucdenija voda za ispiranje: Ovaj efekat je vezan za suspendovane zeolite koji nemaju
negativne efekte na efikasnost ispiranja.

« beli prah (zeoliti) na vesu na kraju pranja: ovo je normalno, tkanina ne upija prasakion
ne menja njenu boju.
Da biste uklonili zeolite, izaberite program ispiranja. U buducnosti razmislite o
koriscenju
malo manje koli¢ine deterdzenta.

« pena u vodi pri poslednjem ispiranju: ovo ne ukazuje na lose ispiranje.
Razmislite o koris¢enju manje deterdzenta u buducim pranjima.

« obilna pena: To je ¢esto zbog anjonskih surfaktanata koji se nalaze u deterdzentima
koje je tesko eliminisatiiz vesa.
U ovom sluc¢aju, nemojte ponovo ispirati da biste eliminisali ove efekte: to uopste nece
pomodi.
Predlazemo da se izvrsi pranje pomocu sopstvenog sredstva za Ciscenje.

Ako problem i dalje postojiili ako sumnjate na kvar, odmah kontaktirajte
ovlasc¢eni servisni centar.
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@ Napomena: Odstupanja

Zbog tehnickih izmena i razli¢itih modela, ilustracije u ovom uputstvu mogu da se
razlikuju od vaseg modela.

4.1 Slika uredaja

Ispred (Sl. 4.-1): Zadnja strana (Sl. 4-2):
4-1 4-2

0@ & @ i 3 3 4

— bl

A
s

—1 (E.:]

- - -
@
1 Fioka za deterdZent /omeksivac 1 Zavrtnji za transport (T1-T4)
2 Radnapovrsina 2 Kabl za napajanje
5 Birac programa 3 Odvodno crevo
4 Kontrolna tabla _
5 \rata madine 4 Ventil za dovod vode
6 Servisnipoklopac
7 Podesive nozice

4.2 Dodatna oprema
Proverite dodatnu opremuiliteraturu u skladu sa ovom listom (SI. 4-3):

W N = E Ly ==

Ulazno ) N
TEVE 5 ¢epova Drza¢ za odvod- Jastugici za Garantnilist Uputstvoza Energetska
montaza 22 Ve no crevo smanjenje buke upotrebu nalepnica

13
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5-1

H-WASH

BiraC programa 3 Fioka zadeterdzent/ 4 Funkcijskadugmad
2 Displej omeksivac 5 Dugme za ,Start/Pauza"

@ Napomena: Zvucéni signal
Zvucni signal se moze odabrati, ako je potrebno; pogledajte SVAKODNEVNA UPOTREBA (str. 29, 8.13)

5.11SKLJUCENO
5-2
m Okrenite okruglu tipku u bilo koji poloZaj
(osim Isklju¢eno) da biste pokrenuli masinu.

Okrenite okruglu tipku u polozaj Isklju¢eno
da biste iskljucilimasinu (SI. 5-2).

5-3 5.2 Bira¢ programa

Okretanjem okrugle tipke (SI. 5-3) moZe se
izabratijedan od 15 programa, prikazace se
podrazumevano podesavanje programa.

) 5.3 Displej

Displej (SI. 5-4) pokazuje sledece informacije:
Naziv programa

Preostalo vreme

Rezervisano preostalo vreme

Informacije o alarmu i prikazane informacije
Pauzirajte informacije o kraju

Vreme odlaganja

vyVvyVYyYVvYYyvyy

1)1600 o/min:H7W 610/H7W 69;
1400 o/min:H7W 412/H7W 449/H7W 448.
14
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5.4 Fioka za deterdzent

Otvorite fioku dozatora, mogu da se vide sledeci odeljci (SI. 5-5):
1: Odeljak za prasak ili te¢ni deterdZent

2: Poklopac odeljka za deterdzent, podignite ga ako koristite
deterdzent u prahu, spustite ga ako koristite te¢nideterdzent.
3: Stavite malu koli¢inu praska za pranje vesa.

4: Odeljak za omeksivac

5:Kartica za zaklju¢avanie, pritisnite je da biste izvukli fioku
dozatora.

Preporuka za vrstu deterdzenta odgovara razli¢itim
temperaturama pranja.
Pogledajte uputstvo za deterdzent (pogledajte P27).

5.5 Funkcijska dugmad

Funkcijska dugmad (SI. 5-6) omogucavaju dodatne
opcije u odabranom programu pre pocetka rada.
Odgovarajuci indikatori se prikazuju.

Sve opcije se prikazuju prilikom iskljucivanja uredaja ili
postavljanja novog programa.

Ako dugme ima vise opcija, Zeljena opcija se moze
izabrati tako Sto se redom pritiska dugmad.

Kaka dodirnete tipke - ako je svetlo priguseno, funkcija
nije izabrana; ako jako svetli, funkcija je izabrana.

@ Napomena: Fabricka podesavanja

Da biste dobili najbolje rezultate koris¢enjem svakog programa, kompanija Hoover je definisala posebna

5.5.1 553 5.5.5 5.5.10 5.5.11

podrazumevana podesavanja. Ako ne postoji poseban zahtev, tada se preporucuju podrazumevana podeSavanja.

5.5.1-Funkcijsko dugme * 8

Dodirnite dugme (SI. 5.-7.) da biste promenili tem-
peraturu pranja odabranog programa. Ako ne svetli
nijedno svetlo i na ekranu je prikazano ,HLADNO",

voda se ne zagreva.

5.5.2 Funkcijsko dugme @)

Pritisnite dugme (SI. 5-8) da biste
promenili ili  ponistili  centrifugu  odabranog
programa. Ako ne svetli niedno svetlo i
na ekranu je prikazano ,BEZ CENTRIFUGE", ve$ se
nece centrifugirati.

3

5-7

Q

5-8
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5-9

5.5.3 Funkcijsko dugme” g@ !
/4] + Zahvaljujuci Eco Doser-u (SI. 5-9), aparat ima mogucnost da
ECO

predlozi optimalnu kolicinu deterdzenta
za prane za sipane  u  fioku na  osnowu
stvarnog opterecenja.

+ Ovaj pametni predlog se moze aktivirati samo u
odredenim programima na sledeci nacin:
- Stavite ve$ u bubanji zatvorite vrata.
- Pritisnite dugme ECO DOS ER na prikazu.
- Pritisnite START / PAUZA. Posle nekog vremena, na ekranu
Ce ce pokazati preporucena koli¢ina deterdzenta- koju treba
upotrebiti.
- Sipajte deterdZent u fioku i pritisnite
START/PAUZA za pocetak ciklusa.

5.5.4 Funkcijsko dugme” (€ "

+ Ovo dugme (SI. 5-10) vam omogucava da unapred programi-
rate ciklus pranja kako biste odlozili pocetak ciklusa do 24 sata.

+ Da biste odlozilipocetak, pratite sledeci postupak:
- Odaberite potrebniprogram.
- Pritisnite dugme jednom da aktivirate odlozeno pokretan-
je a zatim ga ponovo pritisnite da podesite Zeljeno vreme
odlaganja.

Vreme odlaganja se povecava u intervalima od po 30 minuta
dugme moeze pritisnuti za interval do 24 sata, u tom trenutku
ponovni pritisak na dugme e resetovati odlaganje na nulu.

- Potvrdite pritiskom na dugme START/PAUZA.

Odbrojavanje vremena odlaganja ¢e poceti, ikada istekne
podeseno vreme, program Ce se automatski pokrenuti.

+ Moguce je otkazati odloZzeno pokretanje okretanjem biraca
programa za druge programe.

z
5.5.5 Funkcijsko dugme @
Zz + Odaberite program u kojem mozete da odaberete ovu

5-11

funkciju. l odgovarajuca ikona e zasvetleti nakon odabira.

+ Nakon odabira ovog programa, buka tokom centrifuge ce
se smanjitii svi zvucni signali osim alarma ce biti ponisteni.

+ Pritisnite taster ponovo da biste otkazali ovu funkciju.

@ Napomena: Brzina

Nakon odabira ove funkcije, korisnik ne moze odabrati brzinu. Alimasina ce zavrsiti
proces centrifugiranja.

16
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5.5.6 Funkcijsko dugme” +— "

Ovo dugme (SI. 5-12) vam omogucava da izaberete izmedu
trirazliCite opcije:

- PRETPRANJE

Ova opcija vam omogucava da obavite pretpranje i posebno
je korisna zajako zaprljano rublje (moze se koristiti samo na
nekim programima kao $to je prikazano u tabeli programa).

Preporucujemo da ne koristite ili da koristite malu koli¢inu
deterdzenta prikazanu na pakovanju deterdzenta.
- DODATNO ISPIRANJE

Ova opcijavamomogucavadadodatejednoispiranje nakraju
ciklusa pranja i koristan je za osobe sa blagom i osetljivom
kozom, kod kojih mala koli¢ina ostataka deterdzenta moze
izazvatiiritacije ili alergije.

Preporucljivo je da ovu funkciju koristite i za deciju odecu
i za pranje jako zaprljanih stvari, za koje je potrebno mno-
go deterdzenta, ili za pranje frotirskin predmeta cija via-
kna uglavnom imaju tendenciju da upiju deterdzent.

- SPRECAVANJE GUZVANJA

Ova opcija omogucava masina za pranje vesa
da nakon centrifuge radi povremeno kako bi rastresla odecu
i sprecila pojavu budi i neugodnog mirisa, smanjila nabore i
ucinila je glatkijom nakon kacenja.

U funkciji SRECAVANJE GUZVANJA" maks. brzina centrifu-
ge ¢e se smanijiti. Nakon odabira ove funkcije, korisnik vise
ne moze b|rat\ brzinu. Tokom rada LED ekran prikazuje -

- e s e "iovafazatraje najvise 12 sati,
korisnici mogu dodirnuti,Start/Pauza’ da prekinu program u
bilo kom trenutku.

@ Napomena: Opcije

Ove opcije moraju biti izabrane pre pritiska na dugme START/PAUZA.

5 5.7 Funkcijsko dugme”

Ovo dugme (SI. 5-13) vam omogucava da izaberete
izmedu tri razliCite opcije, u zavisnosti od izabranog
programa:

- NIVO ZAPRLJANOSTI

Kada je program izabran, vreme pranja podeseno za taj
program bice automatski prikazano.

Ova opcija vam omogucava da izaberete izmedu 3 nivoa
intenziteta pranja menjajuci duzinu programa, u zavisnosti
odtogakolikosutkanine zaprljane (moZe sekoristitisamona
nekim programima kao $to je prikazano u tabeli programa).
- NEGA NA KRATKOM PROGRAMU

Dugme postaje aktivno kada izaberete program NEGA
NAKRATKOM PROGRAMU (14'/30'/44") na okruglom
dugmetu iomogucava vam da izaberete jedno od tri
naznacena trajanja.

5-Kontrolni panel

5-12
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- NIVO PARE

+ Nakon $to izaberete program STEAM CARE PRO (PRO NEGA
POMOCU PARE), pomocu ovog dugmeta mozete birati
izmedu tri tretmana parom razlicitog intenziteta, dizajnirana
samo za suvu odecu i u zavisnosti od vrste tkanine:
- PAMUK (podrazumevaniizbor)
Ovaj program se koristi za pamucne odevne predmete. Ciklus
osveZavaiopusta nabore a pogodan je za suve tkanine.
-SINTETIKA (pritisnite dugme jednom)
Ovaj program se koristi za sinteticku odecu. Ciklus osveZavai
opusta nabore na odeci-
Ciklus je pogodan za suve tkanine.
-OSETLJIVO RUBLJE (pritisnuti dugme dvaput)
Ciklus je pogodan za meke tkanine. Ciklus osveZava i opusta
nabore na odeci nakon koris¢enja.
Ciklus je pogodan za suve tkanine.

5.5.8 Funkcijsko dugme ﬁ SPECIJALNIPROGRAMLI.
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+ Ovodugme (SI. 5-15) vam omogucava da izaberete

izmedu tri razli¢ite opcije (dostupne samo za neke
programe):

- AKTIVNO PRANJE §¥)

+ AKTIVNO PRANUJE je dizajnirano za smanjeno optereéenje

i blago zaprljanu odecu, sa ciliem da se ogranici
nepotrebno trosenje.

-NOCIDAN &>

+ Odabirom ovog programa iskljucice se zvucni signal osim

alarma, smanjenja i srednje brzine centrifuge.

« Ves nakon zavrSnog ispiranja drzi uronjen u vodu, kako bi

se vlakno savr$eno rasirilo. Tokom faze zadrZavanja vode
u bubnju, masina ¢e pauzirati merenje vremena. Pritisnite
START da zavrsite ciklus sa fazom centrifuge i cedenja.

- CISCENJE BUBNJA LD

+ Ovajprogram moze daizvrsi samociséenje

masinae za pranje vesa.



SR 5-Kontrolni panel

* Preporucujemo samociscenje bubnja nakon upotrebe

masine za pranje vesa 50 puta.

« Kada koristite ovaj program, nemojte stavljati nijedan
deterdzent za odecu ili sredstvo za Ciscenje ves masina.

@ Napomena: Opcije

Ove opcije moraju bitiizabrane pre pritiska na dugme START/PAUZA.
Ako je izabrana opcija koja nije kompatibilna sa izabranim programom

tada se indikatorska lampica opcije gasi.

5.5.9 Funkcijsko dugme ,, Dl |
+ Lagano dodirnite dugme (S. 5.-16.) da biste pokrenuli

ili zaustavili program koji se trenutno prikazuje.

5.5.10 Funkcijsko dugme ,, 5* l:]x !
« U rezimu pripravnosti nakon ukljucivanja, dugo

pritisnite dugme (SI. 5-17) duZe od 5 sekundi da biste
ukljudili ili ISKUUCHI zvuk. Interfejs ¢e prikazati ,ZVUK
ISKLJUCEN". Pr|t|sn|te|er|teovaﬂasterponovoduze
od5sekundi,ainterfejséeprikazati,ZVUKUKLJUCEN".

5.5.11 Funkcijsko dugme” £X) “

Dugme postaje aktivno kada izaberete program NEGA NA
KRATKOM PROGRAMU (14'/30'/44') na okruglom dugmetui
omogucavavamdaizaberetejedno odtrinaznacenatrajanja.

5.5.12 Funkcijsko dugme ,, B;

Nakon Sto izaberete program  za pokretanje, dugo pritisnite
dugme za ,temperaturu® i dugme za brzinu® 3
sekunde da otvorite blokadu za decu (SI. 5-19). Na mterfejsu Ce biti
prikazano ,BLOKADA ZA DECU UKLJUCENA'". Pritisnite i drzite
dugme ,temperatura” i ,brzina" oko 3 sekunde da biste otkljucali
blokadu za decu, a na mterfejsu Ce se prikazati ,,BLOKADA ZA
DECUISKLJUCENA'",

Blokadazadecunemozedasepostaviiliotkaze putemaplikacijehOn.

=+

!
=

0

@ Napomena: Blokada za decu

Blokada za decu koja je ru¢no podeSena mora se ruc¢no otkazatiili e se automatski
otkazati na kraju programa. Blokada za decu nece otkazati isklju¢ivanje iinformacije o
greSkama. Ova funkcija ce biti aktivirana kada se uredaj ukljuci sledeci put.

5.6 Prvo pokretanje

5.6.1 Podesavanje jezika

« Nakon $to poveZete masinu sa napajanjem
i ukljucite je, pritisnite dugme ,brzina" ili
.temperatura” da biste prikazali dostupne jezike.

« |zaberite Zeljeni program i pritisnite dugme START/
PAUZA.

19
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5.6.2 Promena jezika

Ako zelite da promenite jezik podeSavanja, moracete istovremeno da pritisnete
dugmad ,Odlaganje”i,Opcija” oko 5 sekundi, na ekranu ¢e se pojaviti poslednji izabrani
jezikimoci ¢ete daizaberete novijezik (pritiskom na dugme ,brzina"ili ,temperatura”).

Potvrdite pritiskom na dugme START/PAUZA.

5.6.3 Izbor vrste deterdzenta koji se koristi

.

Zahvaljujuci Ekonomi¢nom dozeru (Eco Doser), aparatima mogucénost da predlozi optimalnu
koli¢inu deterdZenta za pranje za sipanje u fioku na osnovu stvarnog opterecenja.

Da bi Eco Doser ispravno funkcionisao, potrebno je odabrati vrstu deterdZenta koji se koristi,
birajuc¢iizmmedu normalnog ilikoncentrovanog teCnog deterdzenta ili deterdzenta u prahu.
Pritisnite dugme ,brzina" ili ,temperatura” da biste prikazali dostupne opcije i pritisnite
START/PAUZA da potvrdite svojizbor.

5.6.4 Promena vrste deterdzenta koji se koristi

Ako zelite da promenite vrstu deterdzenta koji se koristi, moracete da istovremeno
pritisnete i drZite dugmad ,Odlaganje” i ,Opcija" oko 5 sekundi. Na ekranu se ponovo
prikazuje opcija izbora deterdzenta.

Pritisnite dugme ,brzina"ili ,temperatura” da biste prikazali dostupne opcije i pritisnite
START/PAUZA da potvrdite svojizbor.

5.6.5 Podesavanje nivoa tvrdoce vode

Da bi neki automatizmi uredaja ispravno radili, potrebno je podesiti nivo tvrdoce vode.

@ Napomena: Tvrdoca vode

Podrazumevana postavka za tvrdoc¢u vode je fabricki podesena na nivo 2 (L2) jer ovo
zadovoljava zahteve vecine korisnika.

Indikator nivoa tvrdoce vode

L1 =NIZAK (0-12°fH o 0-7 °dH)

L2 = SREDNJI(13-30°fH 0 8-17 °dH)

L3 =VISOK (> 30°fH o> 17 °dH)

Da biste potvrdili standardni fabri¢ki podesen nivo tvrdoce vode, pritisnite dugme
START/PAUZA.

Ako zelite da promenite standardnu postavku tvrdoce vode, pritisnite dugme ,brzina” li
Jtemperatura”.

Kada izaberete nivo tvrdoce vode, potvrdite pritiskom na dugme START/PAUZA.

5.6.6 Promena podeSavanja nivoa tvrdoce vode

20

Ako Zelite da promenite vrstu deterdzenta koji se koristi, potrebno je prvo da prodete
kroz meni za promenu jezika i vrste deterdzenta (i promenite jezik i vrstu deterdzenta
koji se koristi) tako Sto Cete istovremeno drzati pritisnute dugmad ,odlaganje” i ,opcija”
za oko 5 sekundi.

Kada konfigurisete jezik (i vrstu deterdzenta koji se koristi) kao Sto je objasnjeno
u odnosnim para?raﬂma, mozete da izaberete Zeljeni nivo tvrdoce vode pomocu
dugmeta ,brzina"ili temperatura”.

Potvrdite pritiskom na dugme START/PAUZA.
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INFORMACIJE ZA STANDARDNI PROGRAM TESTIRAN U LABORATORIJI PREMA (EU) br. 2019/2023: ECO 40-60 PROGRAM
Y'Malo deterdzenta se moze dodati samo uz funkciju pretpranja.

2 Ovo dugme takode za izbor trajanja nege na kratkom programuii razli¢itih intenziteta pare kao $to je objasnjeno u konkretnim
paragrafima, ali svetlo nece bti upaljeno.
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Opis programa

Zapranje razliCitih vrsta tkaninai razliCitih nivoa zaprljanosti, masina za pranje vesa ima posebne
programe koji zadovoljavaju svaku potrebu za pranjem (pogledaijte tabelu programa).

@ Napomena: Izbor programa

|zaberite program u skladu sa uputstvima za pranje koja se pojavljuju na
etiketama, posebno maksimalnu preporuc¢enu temperaturu.

& UPOZORENJE! VAZNI SAVETI ZA UCINKOVITOST PRANJA.

» Novu, obojenu odecu treba prati odvojeno najmanje 5 ili 6 pranja.
» Odredene velike tamne predmete kao Sto su farmerke i peskiri uvek treba prati
odvojeno.

» Nikada ne mesajte tkanine koje nisu postojane boje.

AUTOMATSKA NEGA

Nova tehnologija POWER CARE, krozsavrSenu mesavinu vode i deterdzenta,

garantuje maksimalnu negu vase odece, na temperaturi od 30°C sa savrsenim performansama
pranja.

Ovajinovativni program moze automatski da izvrsi aktivnost pranja

u odnosu na kapacitet i tipologiju opterecenja kako bi se postigli najbolji rezultati bez ikakvih briga.
Na ovom programu moze da se pere malo zaprljan mesanives od pamuka i sintetike.

SVEU JEDNOM 49’

Ovajprogramvamomogucavada zajedno pereterazli¢ite tkaninekao Sto supamuk,
sintetikaimesanetkaninezasamo 49 minutanatemperaturiod 40°C (ilimanje). Ovaj
program je posebno pogodan za blago prljave tkanine.

NEGA NEGA NA KRATKOM PROGRAMU (14'/30'/44")

Stedite bez kompromisa! Ovaj novi program se moze koristiti za postizanje
odli¢ninrezultata uz ustedu vode, energije, deterdzenta i vremena. Ova opcija
pere na srednjoj temperaturi pogodnoj za blago zaprljan mesanives od pamuka i
sintetike. Preporucuje se za mala opterecenja i blago zaprljane predmete.

ANTIALERGIJSKA NEGA PRO

Ovaj program pranja moze da dostigne temperaturu od 60°C tokom duzeg
vremenskog perioda, kombinujuc¢i delovanje pare sa snaznim ispiranjem za
temeljno Cistu i higijensku odecu. Preporucuje se za pamucne tkanine.

NEGA NA PARIPRO

Ovaj program koristi tretman parom za opustanje nabora. Tri razli¢ita nivoa
intenziteta mogu se birati preko dugmeta, a dizajnirani su samo za suvu odecu u
zavisnosti od vrste tkanine.

NEGA OSETLJIVE ODECE

Osmisljen za adekvatnu brigu o osetljivim predmetima, ovaj program pere na niskoj
temperaturi tokom kratkog vremena. Produzeno, dubinsko ispiranje hrani viakna tkanine..
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NEGA FITNESS ODECE

Savrsena kombinacija vremena i performansi. Osmisljieem program da eliminise
prljavstinu sa atletske i sportske odece. Pranje na niskoj temperaturi preporucuje
se za male koliCine sintetickih predmeta.

ISPIRANJE
Ovaj program izvodi 2 ispiranja sa srednjim centrifugiranjem (koje se moze

smanjiti il iskljuciti koris¢enjem odgovarajuceg dugmeta). Koristi se za ispiranje
bilo koje vrste tkanina, na primer nakon ru¢nog pranja.

DALJINSKI UPRAVLJAC (Wi-Fi)

Polozaj koji morate daizaberete kada Zelite da omogucite/onemogucite daljinsko
upravljanje preko aplikacije, preko Wi-Fimreze. U ovom slucaju, poCetak ciklusg ce se
odvijati preko komandi aplikacije. Vise detalja u odeljku DALJINSKI UPRAVLJAC (Wi-Fi).

PAMUK

Ovaj program je pogodan za pranje obojenih pamuénih odevnih predmeta na 40°C ili
za obezbedivanje najviseg stepena Cistoce pamucénog vesa otpornog na 60°C ili 90°C.
Zavrsno centrifugiranje je maksimalnom brzinom koja obezbeduje odli¢no cedenje vode.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 moze da opere normalno zaprljani pamucni ves koji je
predviden za pranje na 40°C ili 60°C, zajedno u istom ciklusu. Ovaj program se
koristi za ocenu uskladenosti sa zakonodavstvom EU-a o ekoloskom dizajnu
(dizajn proizvoda koji su ekoloski prinvatljivi).

Wool / Hand Wash (Pranje vune i ru¢no pranje)

Ovaj program izvodi ciklus pranja wvunenih tkanina koje mogu
da se peru u masini za pranje vesa, odnosno predmeti koje treba opratiru¢no.

20°C
Ovaj inovativni program vam omogucava da perete razliCite tkanine i boje

zajedno, kao Sto su pamuk, sintetika i mesane tkanine na samo 20°C i obezbeduje
odlicne performanse pranja.

SINTETIKA1ODECA UBOJI

Ovaj program vam omogucava da perete razlicite tkanine i sve boje
zajedno. Smer rotacije bubnjainivoi vode su optimizovani, kako tokom pranja, tako
i tokom faza ispiranja. Precizno centrifugiranje obezbeduje smanjeno stvaranje
nabora na tkaninama.

ISPIRANJE i CENTRIFUGA

Program zavrSava cedenje i maksimalno centrifugiranje. Moguce je brisanjeili
smanjenje centrifuge pomocu dugmeta za IZBOR CENTRIFUGE.

@ Napomena: Procedura za proveru broja ciklusa koje je masina izvrsila.

Procedura: u rezimu pripravnosti, prvo izaberite program ,CEDENJE | CENTRIFUGA", a
zatim pritisnite ,brzina" i ,,odlaganje” uisto vreme, prikazace broj ciklusa rada za 2
sekunde, a zatim nazad na interfejs pripravnosti. Kumulativni ciklusi rada ¢e se dodati
nakon zavrSetka programa. Pokrenuti ciklusi ¢e biti prikazani u heksadecimalnom obliku
preko 9999.
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Skenirajte QR kod na energetskoj nalepnici radi informacija o potro3nji energije. Stvarna
potrosnja energije moZe se razlikovati od navedene u skladu sa lokalnim uslovima.

Indikativne informacije (prema Uredbi Komisije (EU) 2019/2023):

AN ENERG?
Q.

(HH:MM) (KWh po ciklusu) ~ (Lpociklusu)

@ Napomena: Auto Tezina

Uredaj je opremljen opcijom prepoznavanja opterecenja. Pri malom opterecenju,

energija, voda i vreme pranja automatski ¢e se smanjiti u nekim programima.

Podrazumevano vreme prikaza moze se razlikovati u zavisnosti od tezine tereta,
uklju¢ujuci program ,Smart, Sintetika, Pamuk, Pamuk 20°C, Eco 40-60".

Nominalna
nosivost

8kg

1400r

9kg

1400r

9kg

1600r

10kg
1600r

12
kg

1400r

Program

Eco 40-60
Eco 40-60
Eco 40-60
Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Neganakratkom programu 14' 30°C
Eco 40-60
Eco 40-60
Eco 40-60
Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Neganakratkom programu 14'30°C
Eco 40-60
Eco 40-60
Eco 40-60
Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Neganakratkom programu 14'30°C
Eco 40-60
Eco 40-60
Eco 40-60
Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Neganakratkom programu 14'30°C
Eco 40-60
Eco 40-60
Eco 40-60
Pamuk 20°C
Pamuk 60°C
Vuna 30°C
Neganakratkom programu 14'30°C

(kg)
8.0
4,0
2,0
8,0
8.0
2,0
1,0
9,0
4,5
2,5
9,0
9,0
2,0
1.0
9,0
4,5
2,5
9,0
9,0
2,0
1,0
10,0
5,0
2,5
10,0
10,0
2,5
1.0
12,0
6,0
3,0
12,0
12,0
3,5
1,0

03:38
02:48
02:48
01:58
03:03
00:50
00:14
03:48
02:52
02:52
01:58
03:03
00:50
00:14
03:48
02:52
02:45
01:58
03:03
00:50
00:14
03:58
02:58
02:58
01:58
03:03
00:50
00:14
03:58
02:58
02:58
01:58
03:03
00:50
00:14

0,690
0,500
0,210
0,220
2,100
0,250
0,250
0.760
0.550
0,230
0,220
2,300
0,250
0,250
0,750
0,550
0,240
0,220
2,300
0,250
0,250
0,865
0,560
0,250
0,220
2,500
0,300
0,250
1,035
0,700
0,270
0,250
2,800
0,350
0,280

5

60,0
41,0
30,0
75,0
75,0
38,0
38,0
68,0
43,0
35,0
80,0
80,0
40,0
40,0
68,0
43,0
35,0
80,0
80,0
40,0
40,0
78,0
47.0
35,0
85,0
85,0
45,0
40,0
98,0
55,0
40,0
100,0
100,0
50,0
40,0

Maks.
Temp.

(°C)
32
30
25
20
57
30
30
35
33
25
20
57
30
30
35
33
25
20
57
30
30
35
33
25
20
57
30
30
35
33
25
20
57
30
30

EfektivnaBrzina
(brojokretajau
minutu)

1330
1330
1330
1000
1400
800

1000
1330
1330
1330
1000
1400
800

1000
1550
1550
1550
1000
1600
800

1000
1550
1550
1550
1000
1600
800

1000
1330
1330
1330
1000
1400
800

1000

P[eo°sta|a
vlaznost (%)

53,0
52,0
55,6
65,0
53,0
37,0
65,0
52,0
52,0
56,0
65,0
53,0
37,0
65,0
52,0
52,0
56,0
65,0
53,0
37,0
65,0
52,0
52,0
56,0
65,0
53,0
37,0
65,0
53,0
52,0
54,0
65,0
55,0
37,0
65,0

Vrednosti date za druge programe osim programa Eco 40-60 i ciklusa za pranje i susenje samo su
indikativne.
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8-Svakodnevna upotreba

8.1 Napajanje

Prikljucite masinu za pranje vesa na izvor napajanja
(220V do 240V~/50Hz; SI. 8-1). Pogledajte i odeljak
INSTALACIJA (pogledajte P28.).

8.2 Priklju¢ak za vodu

» Pre prikljucivanja proverite Cistocu i bistrinu
dovodavode.

» Okrenite slavinu (SI. 8-2).

@ Napomena: Zatvorenost

Pre upotrebe proverite pomocu okretanja slavine da li propustaju spojeviizmedu slavine
i dovodnog creva.

8.3 Priprema vesa

>

Odvojite odecu shodno vrsti tkanine (pamuk, sintetika,
vuna ili svila) i u zavisnosti od stepena zaprljanosti (S.
8-3). Obratite paznju na etikete za negu i za pranje vesa.

Odvojite beli ve$ od obojenog. Perite obojeni ves
prvenstveno ru¢no da biste proverili da li pusta boju ili
ne.

Ispraznite dZepove (kljucevi, metalni novac, itd.) i
uklonite dekorativne predmete (npr. nakit).

Odeca bez poruba, osetljive i meke vunene tkanine kao
$to su zavese treba staviti u platnenu vrecu za pranje
radi zastite (ru¢no pranje ili hemijsko ¢iScenje se vise
preporucuje).

Zatvorite rajsferSluse, patent zatvarate i kopce,
proverite da li su dugmici cvrsto zasiveni.

Stavite osetljive komade vesa u platnenu vrecu za
pranje, kao §to je ves bez poruba, osetljivi donjivesimali
predmetinpr. Carape, kaisevi, grudnjaci, itd.

Odvojite velike komade veda kao &to je posteljing,
prekrivaciitd.

Ne stavljate u masinu farmerke, ukrasene tkanine
i tkanine intenzivnih boja, najbolie je da ih perete
odvojeno.

&OPREZ!

Ostecenje tkanina i kvar uredaja mogu da prouzrokuju predmeti koji nisu od tekstila, kao
i mali predmeti, predmeti koji su labaviiili su sa ostrim ivicama..

8-1

—

-

8-2
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8.4 Tabela nege

Pranje

&)

Izbeljiva

A

Susenje

)
|

Perite na temperaturi
do 95°C pranje na
normalnoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 40°C pranje na
normalnoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 30°C pranje na
normalnoj temperaturi
Ruc¢no pranje

maks. 40°C

nje

Bilo koje izbeljivanje je
dozvolieno

Moguce masinsko
susenje na normalnoj
temperaturi

Pravolinijsko susenje

Peglanje

=]

Peglanje na maksimalnoj
temperaturi najvise do
200°

Ne peglajte

Profesionalno odrzavanje odece

®
@

Hemijsko ¢is¢enje u
tetrahloretanu
Profesionalno vlazno
ciscenje

8.5 Punjenje uredaja

®

21

Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
normalnoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 40°C pranje na
srednjoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 30°C pranje na
srednjoj temperaturi
Ne perite

Samo kiseonik/
ne -hlor

Moguce masinsko
susenje na niskoj
temperaturi

Susenje na vise nivoa

Peglanje na maksimalnoj
temperaturi najvise do
150°C

Hemijsko cis¢enje u
ugliovodoniku

Nije za profesionalno
vlazno cCiscenje

» Stavljajte umasinu komad po komad odece.

» Nemojte da je prepunite. Vodite racuna o razlicitom maksimalnom opterecenju
shodno odredenim programimal Pravilo za odredivanje maksimalnog opterecenja:
Vodite racuna daizmedu vesa i vrha bubnja bude petnaest centimetara razmaka.

» Zatvorite vrata pazljivo. Proverite da li je neki komad veSa zaglavljen vratima.

@ Napomena: Auto Tezina

Podrazumevano vreme prikaza moze da varira u zavisnosti od tezine tereta, ukljucujuci
programe ,PAMUK, EKO 40-60, 20°C, SINTETIKA | U BOJI, ANTIALERGIJSKA NEGA
PRO, AUTOMATSKA NEGA, NOC | DAN".
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Perite na temperaturi
do 60°C pranje na
srednjoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 40°C pranje na vrlo
blagoj temperaturi
Perite na temperaturi
do 30°C pranje na vrlo
blagoj temperaturi

e izbeljujte

mNe susite masinski

Peglanie na niskoj
temperaturi najvise do 110
°C; bez pare (peglanje sa
parom moze da izazove
nenadoknadivu Stetu)

Nije za hemijsko
ciscenje
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8.6 Izbor deterdzenta

vVvyyvyvVvyy

Program
A
23> Automatskanega
Sve ujednom 49'
E\} Nega na kratkom
programu 14 30" 44'
4 Antialergijska
L nega
}‘5? Nega na pari
“ Pro Nega osetl-
% jive odece
@ Nega fitness odece
\_I Ispiranje
g} Pamuk
ECO  Eco40-60
Vunai

rué¢no pranje

N ®

nN
&

20°C

Sintetikai
odeca u boji

Ispiranje i centrifuga
Aktivno pranje

Noc¢idan

PNA e B
®®®@m

Cis¢enje bubnja

8-Svakodnevna upotreba

Univerzalni

L/P
L

L/P
L/P

L/P

L/P

Kvalitet deterdZenta odreduje efikasnost pranja vesa.

Koristite samo dozvoljeni deterdZent za masinsko pranje.
Po potrebikoristite posebne deterdzente, npr. za sinteticke i vunene tkanine.
Pogledajte savete za nalepnice deterdzenta za radne povrsine.
Nemoijte da koristite sredstva za hemijsko CiScenje kao 5to su trihloretilen i sli¢ni proizvodi.

Izaberite najbolji deterdZent

Za obojenives

L/P
L
L

L/P
L/P

L/P

L/P

L = gel-/te¢nideterdzent P = deterdzent u prahu O = opciono

Ako koristite te¢ni deterdzent, ne preporucuje se aktiviranje vremenskog odlaganja.

Preporucujemo koriscenje:
»  DeterdZent za beli ves:
»  DeterdZent za obojenives:

* |zaberite temperaturu za pranje od 90°C samo za posebne higijenske potrebe.

20°C do 90°C* (najbolje za koris¢enje: 40-60°C)
20°C do 60°C* (najbolje za koris¢enje: 30-60°C)
»  Deterdzent za vunu/osetljive tkanine: 20°C do 30°C* (= najbolje za korisc¢enje 20°C do 30°C)

Vrsta deterdZenta

Osetljivi ves

—=ne

Poseban

Omeksivac

(¢]

(¢}

*Ako odaberete temperaturu vode od 60°C ili vise, savetujemo vam da koristite manje deterdzenta.

* Bolje je koristiti manje ili kapsule praskastog deterdzenta.
* Predlozeni tip deterdZenta na daljinskom upravijacu zavisi od programa izabranog u aplikaciji.
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8.7 Dodavanje deterdzenta

1. lzvucite fioku za deterdzent.

2. Stavite potrebna hemijska sredstva u
odgovarajuce odeljke (SI. 8-4)

3. Lagano vratite nazad fioku.

@ Napomena: Deterdzent

VVyVYVYVYYVYY

8-5

Pre sledeceg ciklusa pranja uklonite ostatke deterdZenta iz fioke za deterdzent.
Ne preterujte sa deterdzentom ili omeksSivacem.

Pratite uputstva na pakovanju deterdzenta.

Uvek napunite fioku sa deterdZentom neposredno pre pocetka ciklusa pranja.
Koncentrovani tecni deterdzent treba razblaziti pre dodavanja.

Nemojte da koristite te¢ni deterdZent ako je izabrana funkcija ,Odlaganje pranja".

Pazljivo odaberite podeSavanja programa shodno oznakama za odrzavanje koje se
nalaze na svim etiketama vesa i shodno tabeli za programe pranja.

8.7 Ukljucivanje uredaja

Okrenite dugme (SI. 8-5) iz ,ISKLJUCENO" u bilo koji
polozaj da biste ukljucilimasinu.

8.8 Odabir programa

Da biste dobili najbolji rezultat pranja, odaberite
program koji odgovara stepenu zaprljanostivesai
vrstivesa.

Okrenite dugme za program (Sl. 8-5) da biste izabrali
pravi program. Na ekranu ce se prikazati naziv
izabranog programa.

@ Napomena: Uklanjanje neprijatnih mirisa

Pre prve upotrebe preporuc¢ujemo da pokrenete program ,CISCENJE BUBNJA" da
biste uklonili ostatke eventualnog ostecenja. Ne stavljate deterdzent ili sredstvo za
¢is¢enje masine u odeljak za sredstvo za pranje (2).
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6.9 Dodavanje pojedinac¢nih odabira

Odaberite Zeljene opcije i podesavanja (SI. 8-6);
pogledajte KONTROLNA TABLA.
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8.10 Pokretanje programa za pranje 8-7

Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” (SI. 8-7) da biste
pokrenuli uredaj.

Uredaj radi shodno postavljenim podesavanjima.

Promene su moguce samo pomocu otkazivanja programa.
8.11 Zaustavljanje - otkazivanje programa za pranje
Da biste zaustavili program koji je u toku, lagano pritisnite dugme ,Pokretanje/Pauziranje”. LED
lampica iznad dugmeta svetli. Ponovo pritisnite dugme da bi program nastavio rad.

Da biste otkazali program koji je u toku i sva njegova pojedinacna podeSavanja

1. Dodirnite dugme za ,Pokretanje/Pauziranje” da biste zaustavili program kojije u toku.

2. Okrenite dugme na program CEDENJE | CENTRIFUGA i izaberite ,BEZ CENTRIFUGE" da
biste ispustili vodu.

3. Nakon zatvaranja programa da biste ponovo pokrenuli uredaj, izaberite novi program i
pokrenite ga.

8.12 Nakon pranja

@ Napomena: Zaklju¢avanje vrata

» Vratamasine se delimic¢no zaklju¢avaju tokom ciklusa pranja iz bezbednosnih razloga.
Vrata se mogu otvoriti samo posle zavrSetka programa pranja ili ako je program
pravilno otkazan (pogledajte opis iznad).

» Vrata ne mogu da se otvore u slu¢aju da postoji visok nivo vode, visoka temperatura
vode i tokom centrifugiranja; Zaklju¢ano se prikazuje.

Na kraju ciklusa programa prikazuje se KRAJ.

Prekidaci na uredaju se automatski iskljucuju.

Izvadite ves, $to je pre moguce, da biste ga lakSe izvadilii spreciliguzvanje.
Iskljucite dovod vode.

Iskljucite kabl za napajanje.

Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnin mirisa. Neka budu
otvorena dok uredaj ne radi.

oA NN e

@ Napomena: Pasivnirezim / rezim ustede energije

Uklju€eni uredaj ¢e preci u rezim pripravnosti ako se ne aktivira u roku od 2

minuta pre pokretanja programaili na kraju programa, osim DALJINSKOG
UPRAVLJANJA. Ekran se iskljuCuje. Tako se sStedi elektricna energija. Za prekid rezima
pripravnosti okrenite dugme na bilo koji drugi program osim na ,ISKLJUCENQO".

8.13 Aktiviranje ili deaktiviranje zujalice
Zvucni signal se moze ponistiti, ako je potrebno:

U rezimu pripravnosti nakon ukljucwanja dugo pritisnite dugme ,OPCIJA" duze od 5
sekundida |skUUC|te zvuk. Interfejs ¢e prikazati ,Z\VUK ISKLJUCEN". Pritisnite i drzite ovaj
taster ponovo za vise od 5 sekundi, a interfejs ¢e prikazati ,ZVUK UKLJUCEN".
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9 - Daljinski upravijac (Wi-Fi) SR
9.1 Opste

Ovaj uredajje opremljen Wi-Fitehnologijom koja vam omogucava daljinsko upravijanje
preko aplikacije.

& UPOZORENJE!

Obratite paZnju na mere predostroznosti u ovom korisnickom uputstvu i vodite racuna

daiste budu ispoStovane ¢ak i kada rukujete uredajem putem aplikacije hOn dok ste van
kuce. Morate sleditiiinstrukcije u aplikacijihOn.

9.2 Zahtevi

1. Jedan bezicniruter (802.11b/g/n protokol) koji podrzava samo frekvencijski opseg
od 2,4 GHz. Duzina SSID-arutera je 1-31 karaktera (ukljucujuci 1i31), alozinkaje
8-64 znakova. Minimalna duZina lozinke mora biti 8 znakova. Metode Sifrovanja
rutera uklju€uju otvorenu opciju, WPA-PSKiWPA2-PSK.

Aplikacija je dostupna za uredaje koji koriste Android, Huawei iliiOS, kako za tablete,
tako i za pametne telefone.

3. Uredaj ¢e bitiinstaliran na mestu gde moze da primijak Wi-Fi signal.

Kada je aparat pravilno povezan sa aplikacijom, ako nije pravilno povezan na bezi¢ni
ruter, na ekranu se nece pojaviti ikona Wi-Fi.

9.3 Preuzimanije i instalacija aplikacije hOn:

Preuzmite aplikaciju hOn na svoj uredaj kadriranjem sledeceg QR koda:

020N &

ownload on the

o]
App Store

Download the v

o EXPLORE IT ON
App E t: wws AppGallery

ili putem linka: go.haier-europe.com/download-app
Stopa ucestalosti (OFR) 2400 MHz - 2483.5 MHz
Maksimalna snaga (ERP) 20dBM

Standard za beZi¢no povezivanje  |EEE802.11b/g/niBLE V4.2

@ Napomena: Registracija

Registracija je obavezna prilikom prve upotrebe ili ako je zvani¢ni nalog izbrisan/

zatvoren. Da biste nastavili dalje koriS¢enje, morate da unesete korisnicko ime i lozinku
nakon prijave.
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9.4 Uparivanje uredaja (u aplikaciji)

1. Aplikacijaje dostupna za uredaje koji koriste i Android i iOS, kako za tablete, tako i za pamet-
ne telefone.

Saznajte sve detalje o Wi-Fl funkcijama tako Sto cete pregledati aplikaciju u DEMO rezimu.
Frekvencija ku¢ne Wi-Fimreze mora biti podesena na opseg od 2,4 GHz. Vi
ne moZete konfigurisati masinu ako je vasa ku¢na mreZa podesena na opseg od 5 GHz.

4. Otvorite aplikaciju, kreirajte korisnicki profil (ili se prijavite ako je vec kreiran)
i uparite uredaj prateci uputstva na ekranu uredaja.

@ Napomena: Wi-Fimreza

Nije moguce povezivanje uredaja na javnu Wi-Fi mrezu. To moze prouzrokovati
kvarove.

@ Napomena: Koristite isti Wi-Fi
Povezite se pametnim telefonom sa mrezom na koju Zelite da povezete proizvod.
9.5 Omogucavanje daljinskog upravljac¢a

1. Proverite dalije ruter ukljuc¢enipovezan na Internet.

2. Stavite ves§, zatvorite vrata, dodajte deterdZent ako je potrebno.

3. Okrenite bira¢ programa u polozaj DALJINSKI UPRAVLIAC (Wi-Fi). =
The door will lock and the controls on the control panel will be disabled.

4.  Zapocnite ciklus pomocu aplikacije. Kada se ciklus zavrsi, iskljucite
masinu okretanjem bira¢a programa u polozaj ISKLJUCENO da biste otklju¢ali vrata.

@ Napomena: Istek daljinskog upravljaca

Jednom kada se daljinski upravijac aktivira, ako krajnji korisnik ne zapocne nijedan ciklus
iz aplikacije za 10 minuta, uredaj ¢e preci u mreznirezim pripravnbosti i zadrzati daljinski
upravljac do 24 sata, a zatim se iskljuciti.

9.6 Onemogucéavanje daljinskog upravljanja

1. Dabisteizadliiz reZzima DALJINSKOG UPRAVLJANJA dok je ciklus u toku, okrenite bira¢
programa
u bilo koju poziciju osim DALJINSKOG UPRAVLJACA (Wi-Fi), bez kretanja
kroz ISKLJUCENO. Kontrolna tabla na uredaju ¢e ponovo biti u funkciji, a ako je ciklus pauziran,
modi ¢ete da otvorite vrata kada se indikatorska lampica ZAKLJUCANA VRATA ugasi.

2. lzbezbednosnihrazloga, u nekim fazama ciklusa pranja, vrata se mogu otvoriti samo ako je
nivo vode ispod njegove donje ivice i ako je temperatura ispod njene donje
ivice. Ako su ovi uslovi ispunjeni, sa¢ekajte da se lampica ZAKLJUCANA VRATA ugasi pre nego
Sto otvorite vrata.

3. Kada su vrata zatvorena, okrenite dugme u polozaj DALJINSKOG UPRAVLJACA (Wi-Fi) da
ponovo kontrolisete uredaj koristeci aplikaciju. Ako je ciklus u toku, nastavice se.
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10-2

10-5

32

10.1 Ciséenje fioke za deterdzent

Vodite racuna da nema ostataka deterdzenta.
Cistite fioku redovno (SI. 10-1):

1. Izvucite fioku dok se ne zaustavi.

2. Pritisnite dugme za otpustanje iizvucite fioku.

3. Operite fioku vodom dok ne postane Cista i vratite je
ponovo u uredaj.

10.2 Cidc¢enje ves masine
» Iskljucite masinu u toku CiscenjaiodrZavanja.

» Koristite meku krpu sa te¢nim sapunom da biste
ocistili okvir masine (SI. 10-2) i gumene delove.

» Ne koristite organska hemijska sredstva ili abrazivne
rastvarace.

10.3 Ventil za dovod vode i filter dovodnog ventila

Redovno Cistite filter dovodnog ventila da biste spredili
da Cvrste supstance, kao Sto je kamenac, blokiraju
snabdevanje vodom.

» Iskljucite kabl za napajanje i snabdevanje vodom.

» Odvrnite dovodno crevo za vodu na zadnjoj strani
uredaja (SI. 10-3), kao i na slavini.

» Isperite filtere vodom i ¢etkom (SI. 10-4).
» Postavite filter idovodno crevo.

10.4 Cié¢enje bubnja
» Ukloniti iz bubnja slucajno oprane predmete, narocito

metalne delove kao s$to su eksercici, metalni novac itd.
(SI. 10-5), jer izazivaju mrlje sa rdom i oStecenja.

» Za uklanjanje mrlja od rde koristiti sredstvo za Ciscenje
bez hlorida. Pridrzavajte se saveta o upozorenju od
strane proizvodaca sredstva za Ciscenje.

» Nemojte da koristite teSke predmete ili Celi¢nu Zicu za
Ciscenje.
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10.5 Dugi periodi nekoriséenja
Ako je uredaj u stanju mirovanja u duzem vremenskom periodu:

1. lzvucite elektricni prikljucak (SI. 10-6).

2. Iskljucite dovod vode (SI. 10-7).

3. Otvorite vrata da biste sprecili stvaranje vlage i neprijatnih
mirisa. Neka vrata budu otvorena dok uredaj ne radi.

Pre naredne upotrebe pazljivo proverite kabl za napajanje,
dovodno crevo za vodu i odvodno crevo. Proverite da li je sve
pravilno instalirano i da nema propustanja.

10.6 Filter pumpe

Ocistite filter jednom mesecno i proverite filter pumpe u slu¢aju
da uredaj:

» Neizbacuje vodu.

»  Necentrifugira ves.

»  Ako se Cuje neobicna buka dok radi.

& UPOZORENJE!

10-7

10-6
10-8

10-9

Rizik od opekotinal Voda u filteru pumpe moze da bude veoma vruca! Pre preduzimanja

bilo kakve radnje proverite da li se voda ohladila.

1. Isklju¢ite masinuikabl za napajanje (SI. 10-8).
Otvorite servisni poklopac. Mozete da koristite ili
metalni nov¢ic ili srafciger (SI. 10-9).

3. Obezbedite posudu u koju ¢e da se sakuplja voda
(SI. 10-10). Mogu da budu vece koli¢ine!

4. Izvucite odvodno crevo i drzite njegov kraj iznad
posude (SI. 10-10).

5. lzvucite zaptivni ¢ep iz odvodnog creva (SI. 10-
10).

6. Nakon potpunog ispustanja vode zatvorite
odvodno crevo (SI. 10-11). i ponovo ga prikljucite
u masinui.

7. QOdvrnite i skinite filter pumpe u smeru kretanja
kazaljke na satu (SI. 10-12).

8. Uklonite necistocui prljavstinu (SI. 10-13).
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10-14 10-15 9. Odistite pazljivo filter pumpe, npr. pomocu
tekuce vode (SI. 10-14).

10. Ponovo ga namestite pazljivo (SI. 10-15).
11. Zatvorite servisni poklopac.

I||
v
|

3
J||
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» Zaptivanje filtera pumpe treba da bude jako i bez oStecenja za propustanje. Ako
poklopac nije potpuno zategnut, voda moze da curi.
» Filter mora da bude postavljen na svoje mesto kako ne bi doslo do propustanja.
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Mnoge probleme koji se javljaju moZzete resiti sami bez specifi¢ne stru¢nosti. Ukoliko
dode do problema, proverite sve navedene moguc¢nostii pratite uputstva u nastavku pre
nego $to kontaktirate sluzbu za podriku. Pogledajte KORISNICKI SERVIS.

& UPOZORENJE!

Pre odrzavanja, deaktivirajte uredaji odvojite mrezni utikacC iz mrezne uticnice.

» Elektri¢nu opremu treba da servisiraju samo kvalifikovani elektri¢ni stru¢njaci, posto
neodgovarajuce popravke mogu da izazovu znacajne posledicne Stete.

» OsSteceni kabl za napajanje mora da zameni proizvodac, njegovo osoblje servisa ili
osobe sa slicnim kvalifikacijama da bi se izbegla opasnost.

11.1 Kodovi informacija

Sledeci kodovi se prikazuju vezano za informacije koje se odnose na ciklus pranja. Ne
moraju se preduzimati nikakve mere.

Kod Poruka
01:25 Vreme preostalog ciklusa pranjaje 1 sati25 minuta.
06:30 Vreme preostalog ciklusa pranja, ukljucujuc¢i odabrano vreme odlaganja zavrsetka

pranja, ¢e biti 6 satii 30 minuta.
Blokadazadecu Automatsko odredivanje operecenja radi.

ukljucena

Blokadazadecu Funkcija blokade za decu nije aktivirana.

iskljucena

Kraj Ciklus pranja je zavrsen. Uredaj se automatskiiskljucuje.

Locl- Vrata su zatvorena jer je nivo vode visok, temperatura vode je visoka ili zbog ciklusa

centrifugiranja.
Zvukiskljucen Zujalica je aktivirana

Zvuk ukljuéen Zujalica je deaktivirana

11.2 ReSavanje problema sa kodom na displeju

Problem Uzrok Resenje

CLRFLTR -« Greskatokom izbacivanjavode, + Ocistite filter pumpe.
voda se ne izbacuje potpuno u + Proverite instalaciju odvodnog creva.
roku od 6 minuta.

E2 » Greskabrave. + Zatvorite vrata pravilno.

E4 » Voda nije dostigla odredeni nivo » Proverite da i je slavina pravilno
nakon 12 minuta. otvorenaidallije pritisak vode u redu.
Odvodno crevo usisava. » Proverite instalaciju odvodnog creva.

E8 » Greska u nivou zastite od vode. » Obratite se sluzbi za podrsku.
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Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.
Obratite se sluzbi za podrsku.

Obratite se sluzbi za podrsku.

Obratite se sluzbi za podrsku.

Proverite i uravnotezite opterecenje kolicinom
vesa u bubnju. Smanjite opterecenje.

Kontaktirajte sluzbu za podrsku nakon
prodaje da biste zamenili iot modula.

Problem Uzrok Resenje
F3 Greska senzora temperature .
F4 Greska zagrevanja. .
F7 Greska motora .
FA Greska senzora za nivo vode. .
FCO, FC1ili Velika greska u komunikaciji. .
FC2

Unb GreSka zbog neuravnotezenog

opterecenja.

FH jot modul nije uspesno konfigurisan -
E5 Greska u cedenju. .

Voda nije u potpunostiiscedena nakon
podesenog vremena.

11.3 ReSavanje problema bez koda na displeju
Uzrok

36

Problem

Uredaj ne radi.

Uredaj
vodom.

se ne puni

Uredaj izbacuje vodu
dok se puni vodom.

Izbacivanje vode je
nepravilno.

Jake vibracije se cuju
tokom centrifugiranja

Rad masine se
zaustavlja pre
zavrsetka ciklusa
pranja.

Rad masine se
zaustavla na neko
vreme.

Program jo$ uvek nije pokrenut.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Masina nije bila ukljucena.
Greska u napajanju.

Blokada za decu je aktivirana.
Nema vode.

Dovodno crevo je presavijeno.
Filter dovodnog creva je blokiran.
Pritisak vode je manji od 0,03 MPa.
Vrata nisu pravilno zatvorena.
Dovod vode je nepravilan.

Visina odvodnog creva jeispod 80 cm.

Kraj odvodnog creva je mozda u vodi.
Odvodno crevo je blokirano.
Filter pumpe je blokiran.

Kraj odvodnog creva je vise od 100 cmiznad
nivoa poda.

Nisu skinuti svi zavrtnji za transport.
Uredaj nema stabilan poloZaj.
Opterecenje masine nije pravilno.

Uredaj prikazuje kod greske.
Problem sa optere¢enjem.
Program obavlja ciklus natapanja.

Uredaj prikazuje kod greske.
Problem sa opterecenjem.
Program obavlja ciklus natapanja.

Resenje

Proverite program i pokrenite ga.
Zatvorite vrata pravilno.
Uklju¢ite masinu.

Proverite napajanje.
Deaktivirajte blokadu za decu.
Proverite slavinu za vodu.
Proverite dovodno crevo.
Odblokirajte filter dovodnog creva.
Proverite pritisak vode.
Zatvorite vrata pravilno.
Proverite dovod vode.

Proverite da lije odvodno crevo
pravilno instalirano.

Proverite da lije odvodno crevo u vodi.
Odblokirajte odvodno crevo.
Ocistite filter pumpe.

Proverite da li je odvodno crevo
pravilno instalirano.

Skinite sve zavrtnje za transport.

Obezbedite stabilan i nivelisan polozaj .
Proverite teZinu opterecenja i
ravnotezu.

Razmotrite kodove na displeju.
Smanjite ili prilagodite opterecdenje.
Otkazite program i ponovo ga
pokrenite.

Razmotrite kodove na displeju.
Smanijite ili prilagodite opterecenije.
Otkazite programi ponovo ga
pokrenite.
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Problem

Prevelika pena se javija
u bubnju /il u fioci za
deterdZent.

Automatsko podesavanje
vremena pranja.

Centrifugiranje ne radi.

Nezadovoljavajuci
rezultati pranja.

Ostacideterdzenta
na vesu.

Ves ima sive mrlje.

11-Resavanje problema

Uzrok

» Deterdzent nije odgovarajuci.

Preterano koris¢enje deterdZenta.

Trajanje  programa  pranja  bice
podeseno.

Neuravnotezena koli¢ina vesa.

Stepen  zaprlianosti ne odgovara

odabranom programu.
Koli¢ina deterdZenta nije dovoljna.

Dostignuto je maksimalno opterecenje.
Ves je neravnomerno rasporeden u bubnju.

Nerastvorljive cestice mogu da ostanu
na vesu kao bele mrlje.

Nastaju od masnoca, kao Sto su ulja,
kreme ilipomade.

@ Napomena: Stvaranje pene

Resenje

« Proverite preporuke za deterdzent.

«  Smanjite koli¢inu deterdzenta.

« Ovojenormalnapojavaine utice na
funkcionalnost.

» Proverite opterec¢enje masine
i koli¢inu vesa, a zatim ponovo
pokrenite program za centrifugiranje.

» Odaberite drugi program.

» Odaberite deterdzent shodno
stepenu zaprljanostii preporukama
proizvodaca.

» Smanjite opterecenje.
e lzvadite ves.
» Obavite dodatno ispiranje.

» Pokusajte da cetkom skinete mrlje
sa suvog vesa.

» Odaberite drugi deterdzent.

» Prethodno odistite veS pomocu
posebnog sredstva za ciscenje.

Ako se uodi previse pene u toku ciklusa centrifugiranja, motor se zaustavlja i odvodna
pumpa se aktivira u roku od 90 sekundi. Ako se ne ukloni pena koja se pojavljuje vise od
3 puta, program se zavrsava bez centrifugiranja.

Ako se poruke gresSke ponovo pojavijuju, ¢ak i nakon preduzimanja odredenih mera,
iskljucite uredaj, odvojite uredaj sa izvora napajanja i obratite se sluzbi za podrsku.

11.4 U slucaju nestanka struje

Trenutni program i njegova podeSavanja ce biti saCuvani.
Kada se napajanje ponovo uspostavi nastavlja se i rad masine.
Ako prekid u napajanju prekine radni program pranja
otvaranje vrata je mehanicki blokirano. Da biste izvadili ves,
nivo vode ne bi trebalo da se vidina staklenom otvoru za vrata
- Opasnost od opekotinal Nivo vode mora biti spusten kako je
opisano u odeljku ,Filter pumpe". Tek tada povucite rucicu (A)
ispod servisnog poklopca (SI. 11-1) blagim pritiskom sve dok
se vrata ne odblokiraju. Nakon toga postavite sve delove na

prethodno podesavanje.

@ Napomena: Otkljucaj vrata

Kadaje ves masina u bezbednom stanju (kadaje nivo vode ispod prozora duz odredenog
rastojanja, temperatura bubnja ispod 55°C, unutrasnji bubanj se nije okrenuo), mozete
otklju¢ati vrata masine koja radi.

10-1
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11.1 Dodatni tehnicki podaci
H7W 448 H7W 449 H7W610 H7W69 H7W412

NaponuV 220-240V~/50Hz

Strujau A 10

Maks. snagau W 2000 1900

Pritisak vode u MPa 0,03-<P<1

Neto teZina u kg 55 59 64 69

11.2 Dimenzije proizvoda

° 0O
c D
A F
E
ﬁj
|

|

PRIKAZ SPREDA ZID PRIKAZ ODOZGO
DIMENZIJE PROIZVODA H7W 448 H7W 449 H7W 610 H7W 69 H7W 412
A Ukupna visina proizvoda mm 850
B Ukupna $irina proizvoda mm 595
C Ukupna dubina proizvoda
(do velicine glavne kontrolne plo¢e) mm 420 460 515 615
D Dubina s otvorenim vratima mm 480 510 565 665
E Minimalni prostor potreban za otva-
ranje vrata do susednog zida mm 223 L0350 1150
F Ukupna dubina proizvoda 205

(uklju€ujuci debljinu vrata) mm

@ Napomena: Ta¢na visina

Tacna visina vaSe masine za pranje zavisi od toga koliko su nogice postolja izvucene u
odnosu na osnovu masine. Prostor na koji postavljate masinu za pranje mora biti bar
40mm Sirii 20mm dublji od njenih dimenzija.

11.3 StandardiiDirektive =~ C €

Ovaj proizvod zadovoljava sve primenljive EC direktive sa odgovaraju¢im harmonizova-
nim standardima koji obezbeduju CE oznake.
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Preporucujemo nas Hoover korisnicki servis i koris¢enje originalnih rezervnih delova.
Ukoliko imate problema sa uredajem, prvo proverite odeljak RESAVANJE PROBLEMA.
Ukoliko tu ne moZete da pronadete reSenje, kontaktirajte

» lokalnog prodavcaili

» Odeljak za pomo¢ na internet stranici Hoover-a gde moZete pronaciinformacije o
garancijama, dodatnoj opremiirezervnim delovima i brojevima za kontakt.

Da biste kontaktirali nas servis, pobrinite se da imate dostupne sledece podatke.

Svaki proizvod je identifikovan jedinstvenim kodom,
koji se takode naziva Jserijski broj”, odStampan na
nalepnici. Navedeno mozete pronaci kada otvorite vrata.

Model Serijski broj

U sluc¢aju garancije, proverite i garantni list isporu¢en uz proizvod.

Uvekjepreporucljivokoristitioriginalnerezervne delove, kojisudostupniunasimoviascenim
Centrima za korisnicku podrsku.

Garancija

Proizvod  je zagarantovan pod uslovima navedenim u sertifikatu
dostavljenim uz proizvod. Sertifikat se mora cuvati tako da bude dat na uvid
Ovlas¢enomkorisnickomservisuuslucajupotrebe. TakodemoZeteproveritiuslovegarancije
nanasojinternet stranici. Da biste dobilipomoc¢, popunite formular na mreziilikontaktirajte
nas na broj naznacen na stranici za podrsku na nasoj internet stranici.

Standardna garancija proizvodaca pokriva kvarove uzrokovane elektri¢nimiili
mehanicke greSkama na proizvodu usled radnje ili propusta proizvodaca. Ako
se utvrdi da je greska uzrokovana faktorima nakon isporuéenog proizvoda,
pogresnom upotrebom ili usled nepostovanja uputstava za upotrebu, moze biti
napla¢ena naknada.

Proizvodal odbija svaku odgovornost za bilo kakve Stamparske greSke u brosuri
prilozenoj prilozenoj ovom proizvodu. Stavise,
takode zadrZava pravo da izvrsi bilo kakve promene
korisne za njegove proizvode bez promene njihovih bitnih karakteristika.
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